PISTOL BRUSH 38/357/9MM 8-32 THREADS

Features & Benefits: Precise brush diameters to assure complete bore coverage
on specific calibers Brushes feature bristles that are chemical resistant for
durability Specially-engineered looped core and tip to protect muzzle, chamber

and rifling

Attributes

Name: PISTOL BRUSH 38/357/9MM 8-32 THREADS
Manufacturer: OUTERS

Product no.: 100046106

Mfr. No.: 41970

Caliber: 9 mm (.355-.356),38/357 Caliber (.357-.359)
Style: Handgun

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 127mm

UPC: 076683419705
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Sicherheitshinweise fiir PISTOL BRUSH OUTERS
PISTOL BRUSH 38/357/9MM 832 THREADS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den PISTOL BRUSH OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM entschieden haben.
Dieser Pistolendreh und Reinigungsburste wurde entwickelt, um eine griindliche Reinigung lhrer Feuerwaffe zu
gewabhrleisten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Birste nur mit den angegebenen Kalibern (38/357 Kaliber und 9 mm).

Verwenden Sie beim Reinigen Ihrer Waffe Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die die Borsten der Biirste beschadigen
kénnten.

® [agern Sie die Birste an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
® Waéhlen Sie die richtige Birste fir das Kaliber Ihrer Waffe.

2. Verwendung:
® Setzen Sie die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
® Drehen Sie die Birste langsam und gleichmaRig, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
® Reinigen Sie die Burste nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.

3. Nach der Verwendung:

® Uberprufen Sie die Biirste auf Abnutzung oder Beschadigungen.
® Lagern Sie die Birste an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Achten Sie darauf, dass die Birste sicher verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



PISTOL BRUSH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL BRUSH for your firearm cleaning needs. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safe and effective use of the product. Please
read this document carefully before using the PISTOL BRUSH.

General Safety Guidelines

Ensure that the PISTOL BRUSH is used only for its intended purpose, which is cleaning firearms with
specified calibers (38/357 and 9 mm).

Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm handling.
Keep the PISTOL BRUSH and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the PISTOL BRUSH for any damage before use. Do not use if damaged or worn.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or chemicals.

® Wear protective eyewear and gloves when using the PISTOL BRUSH, especially when cleaning with chemical

agents.

® Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm's bore.
® Do not attempt to clean a loaded firearm. Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
® Follow the manufacturer's instructions for any cleaning agents used in conjunction with the PISTOL BRUSH.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and in a safe condition for cleaning.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the PISTOL BRUSH, cleaning solvent, and protective
gear.

Using the PISTOL BRUSH:

® Select the appropriate brush size for your firearm caliber (38/357 or 9 mm).
® Attach the PISTOL BRUSH to a cleaning rod with 832 threads securely.
* Apply a suitable cleaning solvent to the brush to enhance cleaning effectiveness.

3. Cleaning Procedure:

® |nsert the brush into the firearm's bore gently.

® Move the brush back and forth in a smooth motion to clean the bore thoroughly.

® Avoid excessive force; let the bristles do the work.

® After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any residue.

4. PostCleaning:

® Clean the PISTOL BRUSH with warm water and mild soap after use, if applicable.
® Dry the brush thoroughly before storage.
® Store the PISTOL BRUSH in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the PISTOL BRUSH in accordance with local regulations for cleaning supplies and materials.
® Do not dispose of the brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials. Follow

local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the PISTOL BRUSH, please refer to the EU contact point
provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the effective use of the PISTOL
BRUSH are our top priorities.



Guide de Sécurité pour la Brosse a Pistolet Outers
38/357/9MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse a Pistolet Outers 38/357/9MM. Ce produit est concu pour nettoyer efficacement les
canons de pistolet, avec des caractéristiques spécifiques pour garantir une utilisation sécurisée. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité importantes pour assurer votre protection et celle des autres lors de I'utilisation
de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser la brosse, lisez attentivement ce guide et conservezle pour référence future.
Assurezvous que I'environnement d'utilisation est propre et dégagé de tout objet dangereux.
Ne laissez pas la brosse a portée des enfants ou des animaux domestiques.

Veérifiez toujours I'état de la brosse avant utilisation. N'utilisez pas de brosse endommagée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez toujours la brosse dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez une pression douce pour éviter d'endommager le canon ou la
brosse.

Evitez tout contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils de la brosse.
Ne jamais utiliser la brosse pour un usage autre que celui prévu, c'estadire le nettoyage de canons de pistolet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le pistolet est déchargé et sécurisé avant de commencer le nettoyage.
® Retirez toute obstruction visible du canon.

2. Utilisation de la Brosse :
Insérez la brosse dans le canon en veillant a ce qu'elle soit bien alignée.
Tournez doucement la brosse pour la faire avancer dans le canon.

[ ]

[ )

® Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

® Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de saleté.

3. Nettoyage de la Brosse :

® Apres utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau et un savon doux.
® Rincez bien et laissez sécher a I'air libre avant de ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la brosse a la poubelle si elle est endommagée ou usée. Vérifiez les réglementations locales
concernant le recyclage des produits en plastique.
® Sila brosse ne peut plus étre utilisée, envisagez de la déposer dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local de
I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Merci d'utiliser la Brosse a Pistolet Outers 38/357/9MM. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
BRUSH OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM 832
THREADS

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL BRUSH OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM 832 THREADS. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace delle armi da fuoco di calibro 38, 357 e 9 mm. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il PISTOL BRUSH solo su armi da fuoco scariche.

Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non forzare mai le spazzole nel foro; utilizzare una pressione moderata.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.

Evitare il contatto diretto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare le setole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Pulire I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Utilizzo del PISTOL BRUSH:
® Selezionare la spazzola appropriata per il calibro dell'arma.
® |nserire la spazzola nel foro dell'arma con un movimento delicato.
® Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro per rimuovere residui e detriti.
®* Rimuovere la spazzola e controllare se & necessario un ulteriore intervento di pulizia.

3. Rimozione e Conservazione:

® Pulire la spazzola dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e sporco.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Considerare il riciclo delle parti del prodotto quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del PISTOL BRUSH
OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM 832 THREADS. La sicurezza € una priorita, quindi & importante prestare
attenzione a tutte le linee guida e precauzioni fornite.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek PISTOL
BRUSH OUTERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek PISTOL BRUSH OUTERS, przeznaczonych do czyszczenia lufy pistoletow kal.
38/357 i 9 mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wylacznie przez osoby doroste.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia broni lub obrazen.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotek wytacznie do czyszczenia lufy pistoletéw kal. 38/357 oraz 9 mm.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak ztamane wiosie lub pekniete rdzenie.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby zminimalizowa¢ kontakt z chemikaliami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotki, sSrodki czyszczace i rekawice ochronne.

2. Uzycie Szczotek:

Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kalibru.

Zamocuj szczotke na koricéwcee wiertarki lub recznym uchwycie (832 threads).

Wprowadz szczotke do lufy i wykonaj kilka okreznych ruchéw, aby doktadnie oczysci¢ wnetrze.
Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i doktadnie oczy$¢ lufe z pozostatosSci.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po kazdym uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem, aby usung¢ resztki chemikaliow.
® Pozwdl im wyschng¢ w suchym miejscu przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji chemikaliéw i materiatléw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej
utylizacii.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci podczas uzywania szczotek PISTOL BRUSH OUTERS jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie skutecznym i bezpiecznym
czyszczeniem broni.



PISTOL BRUSH OUTERS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PISTOL BRUSH OUTERS tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe, ja noudattamalla alla
olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun aseesi kaliiperin kanssa (38/357 Caliber, 9 mm).
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta tai jos sinulla ei ole riittavaa kokemusta aseiden
puhdistamisesta.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen puhdistusta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Puhdistusprosessi tulisi suorittaa hyvin ilmastoidussa tilassa.

Valta liiallista painetta tai voimakasta vetamista harjasten kayttn aikana, jotta ne eivat vaurioidu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat valineet ja suojavarusteet ovat saatavilla.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

2. Asennus

® Kiinnitd PISTOL BRUSH harja aseesi puhdistusvélineeseen (832 kierteet).
® Varmista, etta harja on tiukasti kiinnitetty, mutta ala ylikirista.

3. Kayttd
® Aseta harja aseesi piippuun ja pyorita sitd varovasti.

® Suorita puhdistusliikkeet rauhallisesti ja tasaisesti.
® Puhdista harja saannoéllisesti kayton aikana.

4. Lopetus

® Poista harja huolellisesti piipusta.
® Tarkista, etté kaikki irtonaiset osat on poistettu.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltaa kemikaaleja tai muita vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan. Varmista, ettd sinulla on tuote mukana, kun kysyt apua.



Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton PISTOL BRUSH OUTERS tuotteelle.
Kiitos, etté valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Pistol Borstar

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL BRUSH OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla effektiv och saker rengoring av ditt vapen. Fér att maximera sékerheten och effektiviteten vid anvandning
av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Inspektera produkten innan anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevant myndighet.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar fér att skydda égon och hud.

Undvik att anvanda produkten i narheten av dppen eld eller starka kemikalier.

Anvand endast produkten for avsett syfte och kaliber.

Se till att vapnet ar avstangt och oklassat innan du anvander borsten.

Rengor borsten efter varje anvandning for att férhindra ansamling av skrép och kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar helt avstangt och oklassat.
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen (38/357 Caliber eller 9 mm).

2. Anvédndning:

Fast borsten i en rengdringsstav med 832 trad.

Séatt in borsten i loppet och dra den langsamt fram och tillbaka for att rengora.

Anvand den speciella slingan och spetsen for att skydda mynning, kammare och réffling.
Rengor borsten efter anvandning med lampligt rengdringsmedel.

3. Efter anvandning:

® Kontrollera att inga skrap kvarstar i loppet.
® Forvara borsten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kemikalier och verktyg.
e Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal aterforséljare
eller tillverkare. Se till att ha produktens information till hands for att f& basta majliga hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av PISTOL
BRUSH OUTERS PISTOL BRUSH 38/357/9MM. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani kartaCe na pistole
OUTERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartac na pistole OUTERS (PISTOL BRUSH 38/357/9MM 832 THREADS). Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasi zbrané. Pfed pouzitim tohoto produktu si
prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy bezpecné vybhita pred CiSténim.

Pouzivejte kartd€ pouze pro uréené kalibry (38/357, 9 mm).

Udrzujte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s chemickymi Cisticimi prostfedky dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte ochranné rukavice.
Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni kartace, pfestarite jej pouzivat a zkontrolujte vyrobek.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda karta€¢ nema poskozené Stétiny nebo jina viditelna poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte kartac, pokud je znecisStény nebo kontaminovany.
Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou techniku cisténi, abyste minimalizovali riziko poskozeni hlavné.

P¥i pouziti kartaCe dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s pokozkou a o€ima.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim kartace si diikladné& prectéte pokyny k ¢isténi vasi konkrétni zbrané.

Pfipevnéte kartac na Cistici ty€ s 832 zavitem.

Pomalu a opatrné zasunuijte karta¢ do hlavné a otaceijte jim, aby doslo k ddikladnému vycisténi.
Po pouziti karta¢ dikladné vycGistéte a ususte, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Kartac likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je kartd¢ poskozen nebo uz neni pouzitelny, zlikvidujte jej jako nebezpecny odpad, pokud obsahuje
chemikalie.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti a pouZziti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Zaveér
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani kartace na pistole OUTERS. V pfipadé

jakychkoli nejasnosti nebo obav nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi
pouZivani naSich produktd.



